ooo0o0o0o0odooooooooooooooo”
00 00000 DOO00OO0O0 OO0

goot bodgd

1 0000

GguloooOooOoOoOoOoooooobooogo
uogoooboboooooobobooogo
uoodooooooboboobobobobooooooo
gboobooboobooobboooboobooon
uoodooooooboboobobobobooooooo
uoodooooooboboobobobobooooooo
gboobooboobooobboooboobooon
ugoooobobobooobooboboobogouoooooan

dodoooooooobooooobobobon
gbooboobobooobboooboobooon
uoodooooooboboobobobobooooooo
uoodooooooboboobobobobooooooo
gbooboobobooobboooboobooon
uboo0 2500 00000000000 0O0O00O0
ubobodobooobuooboboobooboon
gbooboobbooobbooobooobooon
uboooooboooan

tdodoooooooobooooooboobon
gbooboobbooobbooobooobooon
gbobobbooboobobooboboobooon
uoodooooooboboobobobobooooooo
gbooboobbooobbooobooobooon
gbbodboooboobooboobobooobooon
uoodooooooboboobobobobooooooo
gbooboobbooobbooobooobooon
uoodooooooboboobobobobooooooo
uoodooooooboboobobobobooooooo
gboobgobooooobooDo

ubobzbodboooobodoboooooan
usbboooboooboboooboooboboaoo
gbobobobobo 400b000D0ODbOOD
gogooooboboboooboobobooboguoooooan
ugboooooboooaoo

*A Study of Multi-Modal Dialogue Corpus Including
Prosody Information

Shinya Kiriyama, Yoichi Takebayashi,

and Shigeyoshi Kitazawa

Faculty of Information, Shizuoka University

2 O0OOMUILTEXTOODOOOO

2.1 OO

EUROM1[1]00000 EUOOO 110000
0000000000000000000o00o
OO0OMULTEXTOOOOOOOOOORIOOO
0oooooooolslo

MULTEXTOOOEUROM1 00 5000000
0000000000000000000o0oao
0000000000000 0000000000
100 5060000000 4000000000
0000000000000000000o00o
0000000000000000000000
0000000000000000000o00o
oooQ

0000000 EUROM1 00O0OO0O0OOO
0020000 4000000 30000 6000
0000000000000000000o0oo
00000000000000000000000
0000000000000000000o0oo
0000000000000000000o0oo
0000000000000000000000
000o0O0ooooooo

2.2 OO0OOO

00000000000000000o0ooon
000000000000000J-ToBI DOOO
0000000000000000000o0oo
0000000000000000000o0oo
0000000000000000000000
00 2001 0O0O0ODOOO0DOOOMIODOODOOOO
0000000000000 00o0o0o0o0oo
00000000000004000000000
0000000000000000000o0oo
goooooon

3 dobobobboooooooo

ToBIO Tone and Break IndicesO 00O OO0
0000000 mRO0O0O00000O0000O0000



gddooboouoouoouooouooouo
OO00DO0DoDOooooooooooooooong
00 Japanese-ToBIO J-ToBIO [5]0 000000
ToBIOOOOOOOOOOOOOOOOOOOO
ooooooooooooog
JToBIOOOOOOOOOOOOOOOOOOO
gddooboouoouoouooouooouo
O00DO0DOooooooooooooooong
000dddOd0o BIOOOODOOOOOOOOOO
oo ouoooooougoon
miscellaneous 10 400000000000 10
gdouodooooooood

Udd 40000000o0oooouoooa
O00DO0DOooooooooooooooong
dddddooooooooBIOOOOOOOO
gddooboouoouoouoouooouo
OCO00DO0D0DOooooooooooooooog
gddooboouoouoouoouooouo
gddooboouoouoouoouooouo
OCO00DO0D0DOooooooooooooooog
gddooboouoouoouoouooouo
gddooboouoouoouoouooouo
oooooooog

4 000000000000

gobooooooooboooboooboo
uboboooboboooboobbooosboanoo
uoodooooooboboobobobobooooboobooo
gbooboobbooobboooboobooon
uoodooooooboboobobobobooooboobooo
uoodooooooboboobobobobooooboobooo
gbooboobbooobboooboobooon
uoodooooooboboobobobobooooboobooo
uoodooooooboboobobobobooooboobooo
gbooboobbooobboooboobooon
oooooobOobooobooooobob ACO
ugodooooooboboobobobobooooboooo
gbooboobobooobboooboonbooon
ubobooooooobooo

doooooooooboooooooboboobon
gbooboobobooobboooboonbooon
ugodooooooboboobobobobooooboooo
ugodooooooboboobobobobooooboooo
gbooboobobooobboooboonbooon

,,,,,

View Help
|[$m@v|a & H k| wm

01 JTeBIODOODOO

gobogoobooobooobboobobon
ooooooboooobooobboobbon
gobogoobooobooobboobobon
gobogoobooobooobboobobon
ooooooboooobooobboobbon
gobogoobooobooobboobobon
gbobooobobobooon

5 goono

ooooobooooo MULTEXTOOOODO
goooooboooobooobboobbon
gobogobooobooobboobobon
gobogobooobooobboobobon
goooooboooobooobboobbon
gobogobooobooobboobobon
gobogobooobooobboobobon
obobooooobobobooooob

oooo

[1] “The SAM Projects. EUROM O A Spoken
Language Resource for the EU,” ESCA, 1995.

[2] Campione, E., and Véronis, J., “A multilingual
prosodic database,” proc. ICSLP98, pp.
3163-3166, 1998.

[3] Shigeyoshi
Japanese Prosodic Database,” The
Newsletter, vol.6, no.2, pp.4-6, 2001.

[4] OOO,“0000000000000200100
ooooooooog,” oooo, 2002-SLP-

“Preparation of a
ELRA

Kitazawa,

43-3, 2002.
[6] J. J. Venditti, “Japanese ToBI Labeling
Guidelines,” Technical Report., Ohio-State

University, 1995.



